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Résumeé ou extrait : Chague nation qui sempare de la Cité larenomme. Siecle aprés siécle, des
envahisseurs arrivent, sinstallent et la Cité change de nom. Mais ses habitants ne laissent pas prendre
dans ces luttes incessantes : leur ville est 1a Cité sans nom, et toute personne qui cherche alarenommer
est étrangére. Kaidu est I'un de ces nouveaux arrivants, né d'une famille Dao, le dernier peuple avoir pris
le contréle de larégion. Rat, elle, est originaire de la Cité sans hom, et déteste Dao pour tout ce qu'il
représente. La passion de Dao pour sanouvelle ville, ou il fait ses classes de soldat de la Citadelle, est la
seule chose qui pourra peut-étre les rapprocher. Espérons-le, car tandis que des complots se montent, le
sort de la Cité sans nom repose entre leurs mains.
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